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1 Jahresruckblick / Rétrospective annuelle

Obwohl der Januar 2025 regional sehr niederschlagsreich war, endete der eigentliche
Winter 2024/25 insgesamt schneearm. Hingegen gab es im Frihling zwei Ereignisse mit
viel Neuschnee, wobei besonders jenes vom April sichtlich Schaden bei den teils schon
blihenden Pflanzen und Baumen hinterliess. Nichtsdestotrotz blieben die
schneebedingten Fallwildzahlen bei den Schalenwildtieren Gber die ganze Saison hinweg
relativ tief. Der folgende Sommer war sehr warm und eher trocken mit markant heissen
Monaten im Juni und August. Dies wirkte sich ebenfalls auf die Vegetation bzw. die
Nahrungsverflgbarkeit fur die Wildtiere aus. Die Hochjagd im September startete in der
ersten Woche ebenfalls sonnig und bei sehr warmen Temperaturen, was den
Rothirschabschuss nicht begunstigte. In der zweiten Hochjagdwoche wechselte das
Wetter, wodurch die fehlenden Abschusse beim Rothirsch teilweise ausgeglichen werden
konnten, hingegen erschwerte mancherorts der Nebel die Jagd in den hoheren Lagen.
Das wiederkehrende sonnige und trockene Wetter machte es den Jagdhunden auf der
Niederjagd vor allem an den sudexponierten Standorten nicht einfach.

Die Abschussbilanz beim Rothirsch blieb nach der Hochjagd in mehreren Hirschregionen
knapp unter der kantonalen Planung. Mit gezielten Zusatzabschlissen durch die Wildhut
konnte das geplante Abschusssoll am Ende des Jahres dennoch erreicht werden. Auch
tragen die Regulierungsabschisse in den drei Eidgendssischen Jagdbanngebieten, in
welchen Jagdberechtige beigezogen wurden, zum Erreichen der Abschussplanung bei.
Mit dem Felssturzereignis von Blatten wurden hdchstwahrscheinlich auch Wildtiere
begraben. Wie sich dieses Grossereignis auf die Schalenwildbestande auswirkt, werden
die kunftigen Zahlungen zeigen.

Um die Gamsgeissen starker zu schutzen, wurde das Grundmodell fir die Gamsjagd
angepasst. Neben den 2.5-jahrigen Gamsen waren neu auch weibliche Jahrlinge im
ganzen Kanton geschutzt, der Bonusabschuss wurde gestrichen und es durften auch
wieder zwei adulte Bocke erlegt werden. Im hinteren Mattertal wurden zudem die
regionalen Bestimmungen zur Gamsjagd starker eingeschrankt, um dem
Bestandsrickgang entgegenzuwirken. Das Vorkommen von Wolf und Luchs wirkt sich
regional stark auf die Gamse und insbesondere auch auf das Reh aus, was deren
Bejagung erschwert. Zumindest konnten in den Regionen, in welchen die Wolfsrudel in
den letzten zwei Jahren erfolgreich proaktiv reguliert wurden, wieder vermehrt ruhig
asende Schalenwildtiere beobachtet werden.

Mit der Umfrage Uber die zukunftige Ausrichtung der Walliser Jagd, welche der gesamten
Jagerschaft zugestellt wurde, konnte die Meinung der Jagerschaft abgeholt werden.
Basierend auf diesen Ergebnissen wurden bereits Massnahmen umgesetzt. So wurde
beispielsweise der Einsatz des Schalldampfers erlaubt. Auch wurden die Praferenzen der
Jagerschaft bei der Erarbeitung des neuen Modells fur die Regulierungsjagd auf Steinwild
mitberucksichtigt.

Die Dienststelle fur Jagd, Fischerei und Wildtiere (DJFW) bedankt sich beim Kantonalen
Walliser Jagerverband (KWJV) sowie bei allen Jagerinnen und Jagern fur die konstruktive
Zusammenarbeit und den Einsatz zugunsten der Walliser Jagd.
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Bien que le mois de janvier 2025 ait été trés pluvieux dans certaines régions, I'hiver
2024/25 s'est terminé avec peu de neige. En revanche, le printemps a été marqué par
deux épisodes de neige fraiche, dont celui d'avril qui a visiblement endommagé les plantes
et les arbres déja en fleurs. Néanmoins, le nombre d'ongulés tombés a cause de la neige
est resté relativement bas tout au long de la saison. L'été suivant a été tres chaud et plutot
sec, avec des mois de juin et d'aodt particulierement chauds. Cela a également eu un
impact sur la végétation et la disponibilité de la nourriture pour les animaux sauvages. La
premiére semaine de la chasse haute de septembre a également débuté sous le soleil et
par des températures trés chaudes, ce qui n'a pas favorisé le tir du cerf. Au cours de la
deuxieme semaine de haute chasse, le temps a changé, ce qui a permis de compenser
en partie le manque de tirs de cerfs ; en revanche, le brouillard a rendu la chasse plus
difficile en altitude a certains endroits. Le retour d'un temps sec et ensoleillé n'a pas facilité
la tdche des chiens de chasse, surtout dans les zones exposées au sud.

Apres la chasse haute, le bilan des tirs de cerfs est resté légérement inférieur a la
planification cantonale dans plusieurs régions de gestion. Grace a des tirs
complémentaires ciblés effectués par les gardes-faune, l'objectif de tirs prévu a
néanmoins pu étre atteint a la fin de I'année. Les tirs de régulation dans les trois districts
francs fédéraux, dans lesquels on a fait appel a des personnes autorisées a chasser,
contribuent également a la réalisation de la planification des tirs. L'éboulement de Blatten
a trés probablement entrainé l'ensevelissement d'animaux sauvages. Les futurs
recensements montreront I'impact de cet événement majeur sur les populations d'ongulés.
Afin de protéger davantage les chévres, le modéle de base de la chasse au chamois a
eté adapté. Outre les chamois &gés de 2,5 ans, les éterles femelles étaient désormais
protégées dans tout le canton, le tir de bonus a été supprimé et deux boucs adultes
pouvaient a nouveau étre tirés. Dans le Mattertal postérieur, les dispositions régionales
relatives a la chasse au chamois ont en outre été davantage restreintes afin de contrer le
recul des effectifs. La présence du loup et du lynx a un impact régional important sur le
chamois et surtout sur le chevreuil, ce qui rend leur chasse plus difficile. Au moins, dans
les régions ou les meutes de loups ont été régulées proactivement avec succes au cours
des deux derniéres années, on a pu observer a nouveau davantage d'ongulés broutant
tranquillement.

L'enquéte sur 'orientation future de la chasse valaisanne, qui a été envoyée a I'ensemble
des chasseurs, a permis de recueillir I'avis des chasseurs. Des mesures ont déja été mises
en ceuvre sur la base de ces résultats. Ainsi, I'utilisation du silencieux a été autorisée. Les
préférences des chasseurs ont également été prises en compte lors de I'élaboration du
nouveau modéle de chasse de régulation du bouquetin.

Le Service de la chasse, de la péche et de la faune (SCPF) remercie la Fédération

valaisanne des sociétés de chasse (FVSC) ainsi que tous les chasseurs et chasseuses
pour leur collaboration constructive et leur engagement en faveur de la chasse valaisanne.
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2 Entwicklung der Jagdpatente /
Evolution des permis de chasse
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3 Reh/Chevreuil
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Schlussfolgerungen / Conclusions

Insgesamt wurden weniger Rehe erlegt als im Vorjahr (-163). Vor allem wahrend der
Hochjagd wurden weniger Geissen erlegt (-96). Dies wirkt sich auf das
Geschlechterverhaltnis (GV) beim Abschuss (Jagd und Zusatzabschusse) aus, welches
bei 1:0.32 (mannlich:weiblich) liegt. Der Jungtieranteil (Kitze und Einjahrige) beim
Abschuss liegt bei 33%. Damit wurden die jeweiligen Zielvorgaben klar nicht erreicht. Der
Einfluss von Grossraubtieren (Wolf und Luchs) auf das Reh ist regional hoch und sollte
mitberucksichtigt werden. Detailinformationen zu den einzelnen Wildraumen konnen in
der Online-Statistik abgerufen werden.

Au total, moins de chevreuils ont été tirés que I'année précédente (-163). C'est surtout
pendant la chasse haute que moins de chevrettes ont été tirées (-96). Cela se répercute
sur le sex-ratio (SR) lors des tirs (chasse et tirs complémentaires), qui est de 1:0.32
(méale:femelle). Le pourcentage de jeunes animaux (faons et animaux d'un an) lors des
tirs est de 33%. Les objectifs respectifs n'ont donc clairement pas été atteints. L'influence
des grands prédateurs (loup et lynx) sur le chevreuil est élevée au niveau régional et
devrait étre prise en compte. Des informations détaillées sur les différentes unités de
gestion (UG) peuvent étre consultées dans la statistique en ligne.
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4 Rothirsch/ Cerf

Fruhlingsbestand Geplanter Abschuss
Hirschregion Effectif du printemps (% von Bestand)
Unité cerf Total Geschitztes GV Planification des tirs

SR estimé (% de l'effectif)

1 Aletsch-Goms 1072 1:1.20 360 (34%)
2 Brigerberg-Simplon 374 1:1.25 139  (37%)
3 Nanz-Saas 190 1:1.50 59 (31%)
4 Mattertal 97 1:2.59 31 (32%)
5 Schattenberge-Augstbord 267 1:0.96 75  (28%)
6 Sonnenberge-Lotschental 328 1:0.92 122 (37%)
7 Varen-Montana 170 1:1.13 50 (29%)
8 Anniviers-Réchy Est 599 1:1.45 180 (30%)
9 Réchy Ouest-Hérémence 491 1:1.35 147  (30%)
10 Derborence-Dent de Morcles 226 1:1.24 88  (39%)
11 Nendaz 188 1:1.24 47  (25%)
12 Dranses 470 1:1.23 119  (25%)
13 Trient 185 1:1.85 65 (35%)
14 llliez 385 1:1.39 146  (38%)
15 Chablais 70 1:0.59 25  (36%)
Kanton / Canton 5112 1:1.26 1653 (32.3%)

!

Zielsetzungen / Objectifs

« Stabilisation
* Regionale Reduktion / Réduction régionale
« Jungtieranteil / Proportion jeune = 35%
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Gering Stark
Chétif Non-chétif

VS.

Regulierung EBG/WZZV | Régulation DFF/OROEM

Hirschregion
Unité cerf

1 Aletsch-Goms

1 Aletsch-Goms

5 Schattenberge-Augstbord

6 Sonnenberge-Lotschental

6 Sonnenberge-Lotschental

10 Derborence-Dent de Morcles
12 Dranses

12 Dranses

14 lliez

Total

EBG/WZZV
DFF/OROEM

32 Aletschwald integral

32 Aletschwald partiell

40 Turtmanntal partiell

34 Wilerhorn partiell

35 Bietschhorn partiell

38 Haut-de-Cry/Derborence intégral
37 Val Ferret/Combe de I'Aintégral
37 Val Ferret/Combe de I'A partiel
101 Col de Bretolet llIb

Planung
Planification

30
45
30

20
258

Abschuss
Tirs

o) Q
5 14
11 9

2 4

1 2

3 0
10 19

0 0
12 35
4 7
48 90

Total

19
20
6
3
3
29
0
47
1
138

Da die Abschussplanung wahrend der Hochjagd in den meisten Hirschregionen nahezu erflillt
werden konnte, wurden in einigen EBG keine oder nur vereinzelte Zusatzabschisse von

Rothirschen durch die Wildhut getatigt.

Comme la planification des tirs a pu étre presque atteinte dans la majorité des unités de
gestion pendant la haute chasse, aucun ou seuls quelques tirs complémentaires de cerfs

ont été effectués par les gardes-faune dans certains DFF.
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Nachjagd / Chasse complémentaire

Es wurde im Jahr 2025 keine Nachjagd durchgefiihrt, da die Abschussplanung durch die
Hochjagd und durch Zusatzabschlsse der Wildhut praktisch Gberall erfillt werden konnte.

Il n'y a pas eu de chasse complémentaire en 2025, car la planification des tirs a pu étre
atteinte pratiquement partout grace a la chasse haute et aux tirs complémentaires
effectués par les gardes-faune.

Abschussbilanz / Bilan des tirs

Gesamtabschuss Planung erfiillt
Hirschregion Tirs globaux Planification atteinte
Unité cerf ()

G Q@ Total GV/SR o orBestand o Total

1 Aletsch-Goms 182 181 363 1:0.99 34% 93% 101%
2 Brigerberg-Simplon 61 69 130 1:1.13 35% 90% 94%
3 Nanz-Saas 33 27 60 1:0.82 32% 77% 102%
4 Mattertal 17 14 31 1:0.82 32% 67% 100%
5 Schattenberge-Augstbord 38 42 80 1:1.11 30% 11% 107%
6 Sonnenberge-Lotschental 57 57 114 1:1.00 35% 93% 93%
7 Varen-Montana 18 20 38 1:1.11 22% 80% 76%
8 Anniviers-Réchy Est 80 90 170 1:1.13 28% 100% 94%
9 Réchy Ouest-Hérémence 69 76 145 1:1.10 30% 103% 99%
10 Derborence-Dent de Morcles 32 32 64 1:1.00 28% 73% 73%
11 Nendaz 27 28 55 1:1.04 29% 117% 1M17%
12 Dranses 57 64 121 1:1.12 26% 107% 102%
13 Trient 41 40 81 1:0.98 44% 121% 125%
14 llliez 65 91 156 1:1.40 41% 125% 107%
15 Chablais 24 16 40 1:0.67 57% 123% 160%
Kanton / Canton 801 847 1648 1:1.06 32% 98% 100%

13
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Schlussfolgerungen / Conclusions

Auf kantonaler Ebene wurde der geplante Gesamtabschuss wie auch jener des weiblichen
Abschusses erfullt (100% resp. 98%). Der angestrebte Jungtieranteil (Kalber und
Einjahrige) wurde mit 36% erreicht. Die Regulierung in den EBG/WZZV tragt regional
massgeblich zum Erreichen der Abschussziele bei. Detailinformationen zu den einzelnen
Hirschregionen sind in der Online-Statistik abrufbar.

Au niveau cantonal, les tirs globaux et les tirs de femelles prévus ont été atteints (100%
et 98%). Le pourcentage visé de jeunes animaux (faons et animaux d'un an) a également
été atteint (36%). La régulation dans les DFF/OROEM contribue de maniére déterminante
a la réalisation des objectifs de tir au niveau régional. Des informations détaillées sur les
différentes unités de gestion sont disponibles dans les statistiques en ligne.
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5 Gamse/ Chamois

Bestand geschitzt Geschatztes GV

Bestandesentwicklung

Nutzbarer Anteil

diminution régionale

Effectif estimé SR estimé Développement de I'effectif Accroissement utile
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Département de I'économie et de la formation
Service de la chasse, de la péche et de la faune

* Departement fir Volkswirtschaft und Bildung
: Dienststelle fiir Jagd, Fischerei und Wildtiere
*
CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS
24.5 T =
23.5 n =125 n =412 ménnlich
225 male
215 L
20.5 weiblich
19.5 femelle
18.5 |
17.5
16.5
1525
155
e i
L8 125
LT 115
10.5
9.5
8.5
7.5
6.5
56
4.5
3:5
25
1:5
0.5
NN O BRNORNBNSLERoRarSdBRlEdldnadBr
OMOMOANANNN «~— — — — N ANANNOMOMM
Anzahl Abschiisse Jagd

Nombre de tirs chasse

Bockjihrling / Eterle male
(Total = 117)

325 %

291 %

Durchschnittlich
Moyen

Stark
Fort

Gering
Chétif

Geissjihrling / Eterle femelle
(Total = 25)

36 %

36 %

Durchschnittlich
Moyen

Stark
Fort

Gering
Chétif
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Schlussfolgerungen / Conclusions

Der Gesamtabschuss bei den Gamsen ist auf Kantonsniveau nochmals um rund 200 Tiere
zuruckgegangen. Durch das angepasste Grundmodell fir die Gamsjagd, welches den
Schutz der weiblichen Tiere hervorhebt, hat sich das GV im Abschuss weiter verschoben
(GV 1:0.38). Durch den Schutz der Jahrlingsgeiss hat sich der Abschuss bei den
Jahrlingen mehr als halbiert (2025: 143, 2024: 371). Beim Bockjahrling wurden im
Vergleich zum Vorjahr mehr starke und weniger geringe bzw. durchschnittliche Tiere
erlegt. Detailinformationen zu den einzelnen Wildraumen sind in der Online-Statistik
abrufbar.

Les tirs globaux des chamois ont encore diminué d'environ 200 animaux au niveau
cantonal. Le modéle de base adapté pour la chasse au chamois, qui met l'accent sur la
protection des femelles, a entrainé un nouveau décalage du SR dans les tirs (SR 1:0.38)
La protection de I'éterle femelle a permis de réduire de plus de moitié les tirs d’éterles
(2025 : 143, 2024 : 371). Chez les éterles méles, plus d'animaux forts et moins d'animaux
chétifs ou moyens ont été tirés par rapport a I'année précédente. Des informations
détaillées sur les différentes UG peuvent étre consultées dans la statistique en ligne.
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6 Steinwild / Bouquetin

Sommerbestand Geplanter Abschuss
Effectif de I’'été Planification des tirs
Bestandesentwicklung g 9
Total GV Développement de I'effectif
ota SR Altersklasse Anzahl Altersklasse Anzahl
Classe d’age Nombre Classe d’age Nombre|
1-2 134 1-2 145
Stabilisation 3-5 69
6993 1:0.96 Regionale Reduktion / 6-10 35 3+ 200
Réduction régionale 11+ 41
Total 279 Total 345
Zielsetzungen
Objectifs
* Reduktion / Réduction
* Regionale Stabilisation / Stabilisation régionale
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Schlussfolgerungen / Conclusions

Die geplanten Regulierungsabschusse konnten abgesehen von der Kategorie Bocke 11+
nicht erreicht werden. Von den an die Dianas verteilten Abschusskontingenten (Aktion
Steinwild) wurden wiederum 28% nicht umgesetzt. Um die gewunschte Reduktion des
Steinwildbestands umsetzen zu kénnen, muss vor allem bei den weiblichen Tieren und

bei den 1- bis 2-Jahrigen verstarkt eingegriffen werden.

Les tirs de régulation prévus n'ont pas pu étre atteints, a I'exception de la catégorie des
boucs 11+. Sur les contingents de tirs distribués aux Dianas (action bouquetin), 28% n'ont
a nouveau pas été réalisés. Pour pouvoir mettre en ceuvre la réduction souhaitée de la
population de bouquetins, il faut intervenir davantage, surtout auprés des femelles et des

1a2ans.
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7 Wildschwein / Sanglier
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9 Birkhahn/ Tétras-lyre
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11 Kleinwild & Vogel / Petit gibier & oiseaux

Bemerkung: Wegen noch nicht retournierter Kontrollbtchlein (n = 30) sind die Daten
teilweise unvollstandig. Die Daten beziehen sich auf den Stand vom 17.04.2026.

Remarque: Les carnets de contrble n’étant pas tous retournés (n = 30), les données sont
encore incomplétes. Etat des chiffres au 17.04.2026.
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12 Wolfsmonitoring / Monitoring du loup

Monitoring 01.02.2025 - 31.01.2026

Wolfsnachweise / Preuves de loup (C1 & C2)

C1 : mit belegbaren Beweisen / avec preuve indiscutable
C2 : durch Fachexperten / avec expertise

[

Wolfsnachweise /
Preuves de loup
Gemeindegrenzen /
Limites communales

Weitere Informationen zum Wolfsmonitoring / Plus d’'informations sur le monitoring du loup:
https://www.vs.ch/de/web/scpf/informationen-zum-wolfsmonitoring
https://www.vs.ch/fr/web/scpf/informations-monitoring-loups
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13 Luchsmonitoring / Monitoring du lynx

Luchsnachweise / Preuves de lynx (C1 & C2)
Monitoring 01.02.2025 - 31.01.2026

Luchsnachweise /
Preuves de lynx

C1 : mit belegbaren Beweisen / avec preuve indiscutable E_en:'edeQrenzenl”
C2 : durch Fachexperten / avec expertise imites communales
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13 Fallwild / Gibier péri

Todesursache Reh Rothirsch Gadmse Steinwild Wildsau Andere Total
Cause de la mortalité Chevreuil Cerf Chamois Bouquetin Sanglier  Autres

Alter 9 8 37 43 0 0 o7
Age

Krankheit / Schwache

Maladie / Faiblesse 114 10 212 118 0 14 468
SEEREMEINE T 445 71 2 0 1 37 566
Trafic automobile

=T LGl 15 19 2 3 0 2 41
Trafic ferroviaire

Andere Unfalle / Lawinen /

Steinschlag

Autres accidents / Avalanches / 27 40 47 " 4 v 196
Chutes

Schussverletzung 3 5 3 1 0 0 12
Blessures par balles

Pest!z!de/ Gifte 2 0 0 0 0 0 2
Pesticides

Landwlrtschaftllche Maschinen 44 0 1 0 0 0 45
Machines agricoles

Zaun / Cloture 27 9 8 1 0 0 45
Hunderiss

Attaques de chiens E ¢ 2 v v Y 1z
LUEETES 77 0 30 0 0 0 107
Proies du lynx

Wolfsriss

Prédation du loup W e &1l & L e e
Andere Ursachen / unbekannte

Ursachen 138 35 115 46 0 27 361
Autres causes / causes inconnues

Total 981 227 506 291 16 92 2113
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14 Wildschaden / Dommages de la faune

sauvage
\ 3‘461 CHF
35095 CHF *
Total:
9'030 CHF 385572 CHF
15147 CHF 172848 CHF **
60774 CHF
2'801 CHF
1603CHF — — ——/
l Reh Rothirsch I Gamse
Chevreuil Cerf Chamois
l Steinwild Wildschwein Fuchs
Bouquetin Sanglier Renard
Dachs Wolf Biber
Blaireau Loup Castor

Bemerkung / Remarque:
* = 50% durch das BAFU bezahlt / payé par TOFEV
** = 80% durch das BAFU bezahlt / payé par TOFEV

Material zur Wildschadenverhutung / Matériel pour la prévention des dommages:
39’815 CHF

Entschadigung Wildschadentaxation / Frais de taxation:

9258 CHF
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